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Zegarek Family Watch MOVETIME

Poznaj swój zegarek 

Informacje ogólne o zegarku

Aparat

Port micro USB Przycisk zasilania

Gniazdo karty SIM

Przycisk zasilania
• Przyciśnij i przytrzymaj przez 3 sek., aby włączyć.
• Przyciśnij i przytrzymaj przez 3 sek., aby wykonać połączenie alarmowe, gdy karta SIM 

jest w urządzeniu i została sparowana ze smartfonem. W pozostałych przypadkach 
przyciśnij i przytrzymaj przez 3 sek., aby wyłączyć.

• Przyciśnij i przytrzymaj przez 15 sek., aby wymusić ponowne uruchomienie.
• Krótko przyciśnij, aby zakończyć połączenie podczas wybierania numeru.
• Przyciśnij krótko, aby wybudzić urządzenie.
• Przyciśnij krótko, aby wrócić do ekranu głównego, o ile bieżący ekran nie jest ekranem 

głównym. Przyciśnij ponownie, aby wyłączyć ekran.
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Ładowanie zegarka
Połącz kablem micro USB zegarek i ładowarkę USB lub jakikolwiek inny port USB 1 A/5 V.

Pasek zegarka
Paski są dostępne w wielu kolorach i stylach, a także produkuje się je z wielu materiałów. Aby 
kupić pasek, skontaktuj się ze sprzedawcą.

Usuwanie pasków
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Mocowanie nowych pasków

2

1

Wodoodporność
Urządzenie ma współczynnik ochrony IP65 i jest przystosowane do codziennego użytku. NIE 
NALEŻY go używać podczas pływania, nurkowania lub kąpieli pod prysznicem.

Konfiguracja zegarka

Uzyskiwanie karty SIM
Do skonfigurowania i korzystania z zegarka niezbędna jest karta nano SIM (nie znajduje się 
w komplecie). Skontaktuj się z operatorem sieci, aby uzyskać kartę nano SIM obsługującą 
połączenia głosowe i z planem danych. 

Standard Mikro Nano
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Wkładanie karty SIM
Zdejmij pokrywę karty SIM i włóż kartę SIM. Wsuniętą kartę SIM wyjmiesz, popychając ją 
delikatnie przyrządem do usuwania kart.

Włączanie zegarka
Przyciśnij i przytrzymaj Przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby włączyć zegarek.

Wprowadzanie kodu PIN
Jeśli zabezpieczysz kartę SIM kodem PIN, po pierwszym uruchomieniu zegarka konieczne 
będzie wprowadzenie kodu PIN w wyskakującym okienku w celu walidacji kodu. Karta SIM 
zostanie zablokowana po 3 nieudanych próbach wprowadzenia kodu. W takim przypadku 
konieczne będzie wprowadzenie kodu PUK i dwukrotne wprowadzenie nowego kodu PIN. Po 
wprowadzeniu prawidłowego numeru wyświetlony zostanie ekran główny, co będzie oznaką 
udanego wyłączenia ochrony kodem PIN.

Język
Przy włączaniu zegarka po raz pierwszy zostaniesz poproszony o wybranie języka systemu. 
Aby zmienić język systemu, gdy zegarek jest niesparowany, przeciągnij w prawo dwa razy na 
ekranie głównym i wybierz kolejno opcje Ustawienia > Język w celu wyboru języka.

Pobieranie i instalacja aplikacji na smartfonie
Aby pobrać aplikację:

• Wyszukaj aplikację „TCL Connect” w sklepie Google Play (system Android 5.0 
lub nowszy) lub w sklepie App Store (system iOS 10.0 lub nowszy).

• Zeskanować poniższy kod QR.
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Zakładanie konta
1. Dotknij opcji Zarejestruj się, aby utworzyć konto TCL Connect.
2. Wprowadź adres e-mail i ustaw hasło do konta.(1)

3. Wprowadź kod weryfikacyjny przesłany na Twój adres e-mail. Ten adres e-mail posłuży do 
odzyskania zapomnianego hasła.

4. Wybierz Gotowe.

Logowanie do konta
Wprowadź adres e-mail i hasło, aby się zalogować. Możesz również zalogować się za 
pośrednictwem konta w serwisie Facebook lub Twitter.

Parowanie
Przed sparowaniem zegarka z telefonem upewnij się, że karta SIM została prawidłowo 
włożona, i nawiązane zostało połączenie z Internetem. Ikona połączenia z siecią zostanie 
wyświetlona w lewym górnym rogu ekranu podstawowego zegarka (przeciągnij do dołu na 
ekranie głównym zegarka) po nawiązaniu połączenia z Internetem.

Sieć 4G

Sieć 3G

Sieć danych w roamingu

Sieć 2G

Brak sieci, ale można wykonywać połączenia

Brak sieci i nie można wykonywać połączeń

Istnieją dwa sposoby na sparowanie zegarka z telefonem:

(1) Zapoznaj się „Warunkami korzystania” i dokumentem „Prywatność i bezpieczeństwo”, a następnie 
zaznacz pole wyboru.
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• Zeskanuj kod QR, aby sparować urządzenie.
Przy parowaniu zegarka po raz pierwszy przeciągnij w lewo na ekranie głównym zegarka, 
a następnie dotknij opcji Kontakty, aby uzyskać kod QR.
Możesz również uzyskać kod QR, przeciągając dwukrotnie w prawo na ekranie głównym 
zegarka, a następnie wybierając kolejno opcje Więcej > Kod QR.

• Wprowadź numer IMEI, aby sparować urządzenie.
Numer IMEI jest wydrukowany na etykiecie na opakowaniu urządzenia. Możesz również 
przeciągnąć dwukrotnie w prawo i wybrać kolejno opcje Więcej > Ustawienia > Informacje 
o zegarku, aby uzyskać numer IMEI. Wprowadź numer IMEI zegarka i dotknij opcji Gotowe, 
aby sparować zegarek z telefonem. 

Dotknij opcji OK na zegarku. 
Wprowadź numer telefonu w aplikacji. Postępuj zgodnie z instrukcjami, aby wprowadzić dane 
osobowe dziecka (zdjęcie profilowe, imię i nazwisko, data urodzenia, numer telefonu zegarka 
itp.), a następnie dotknij opcji Gotowe.
Po udanym sparowaniu zegarka MOVETIME Family Watch z telefonem zostaniesz przeniesiony 
na ekran główny aplikacji. Lokalizacja zegarka wyświetli się na mapie. 

Połącz zegarek z siecią Wi-Fi za pośrednictwem 
smartfona
1. Otwórz aplikację „TCL Connect” Wybierz zegarek, który chcesz skonfigurować.
2. Wybierz kolejno opcje Więcej > Wi-Fi. Dotknij opcji Dodaj.
3. Wybierz sieć bezprzewodową i wprowadź hasło, aby nawiązać z nią połączenie. Jeśli 

nie udało się znaleźć sieci bezprzewodowej, z którą chcesz nawiązać połączenie, mogła 
zostać ukryta. Dotknij opcji Więcej, aby wprowadzić SSID i hasło niezbędne do nawiązania 
połączenia.

4. Ikona  zostanie wyświetlona w lewym górnym rogu zegarka po nawiązaniu połączenia 
z siecią bezprzewodową. Wybierz kolejno opcje Więcej > Ustawienia > Wi-Fi na zegarku, 
aby wyświetlić więcej informacji.

Połączenie alarmowe (SOS)
Przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sek. na dowolnym ekranie, aby aktywować SOS. 
W przypadku aktywowania połączenia alarmowego każdy z członków rodziny otrzyma 
powiadomienie z aplikacji oraz wiadomość SMS informującą o wysłaniu sygnału alarmowego. 
Wiadomości będą zawierały odnośnik do lokalizacji zegarka. Zegarek wykona również 
połączenie do pierwszego członka rodziny z listy ulubionych (administratora). Jeżeli połączenie 
nie zostanie odebrane w ciągu 20 sekund, zegarek automatycznie wybierze numer kolejnej 
osoby z listy. Jeśli nikt z 3 członków rodziny na liście ulubionych nie odbierze połączenia, 
zostanie wykonane ostatnie połączenie z numerem alarmowym.
Uwaga:

• Aby dodać i nominować członków rodziny do listy ulubionych, zapoznaj się 
z informacjami w części „Zarządzanie członkami rodziny” niniejszej instrukcji.

• Numer alarmowy nie jest wprowadzony domyślnie i powinien zostać dodany poprzez 
aplikację TCL Connect rodzica. Numer alarmowy zależy od regionu.
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Strona główna
Przyciśnij przycisk zasilania, aby wybudzić urządzenie. Pozycje godziny i daty zostaną 
wyświetlone na ekranie głównym. Możesz zmienić tarczę zegarka w menu Ustawienia. 

Korzystanie z ekranu dotykowego

Dotknięcie 
Dotknij palcem, aby wybrać aplikację lub potwierdzić czynność.

Dotknięcie i przytrzymanie 
Przyciśnij i przytrzymaj ekran główny, a następnie przeciągnij w lewo, aby wyświetlić opcje, 
i dotknij wybranej tarczy. 

Przeciągnięcie w lewo/prawo 
Przeciągnij palcem w lewo/prawo, aby wyświetlić aplikacje, ustawienia i funkcje.
Przeciągnij w prawo, aby wrócić do poprzedniej strony po wejściu do dowolnej aplikacji.

Przeciągnięcie w górę/dół 
Przeciągnij palcem w górę ekranu głównego, aby wyświetlić powiadomienia. Przeciągnij w 
dół na ekranie głównym, aby uzyskać dostęp do opcji głośności i jasności oraz możliwości 
włączenia/wyłączenia połączenia bezprzewodowego.

Tarcza zegarka 
Przyciśnij i przytrzymaj ekran główny, a następnie przeciągnij w lewo, aby wyświetlić opcje, 
i dotknij wybranej tarczy.
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Powiadomienia
Przeciągnij palcem w górę ekranu głównego, aby wyświetlić powiadomienia. Przeciągnij 
w prawo, aby wrócić.
Przeciągnij w lewo i dotknij pozycji , aby zignorować powiadomienie po wyświetleniu go.
Przeciągnij do samej góry i dotknij pozycji Usuń, aby usunąć wszystkie powiadomienia.

Nieprzeczytana wiadomość Zaproszenie do grupy

Wiadomość na czacie Nieodebrane połączenie

Alarm Nowe polubienie w grze Chomik

Nowa „Pochwała” w aplikacji Sport Zestawianie w parę z telefonem 
komórkowym

Przypomnienie

Nieprzeczytana wiadomość: Powiadomienie pojawi się w przypadku odebranej wiadomości. 
Dotknij, aby przeczytać wiadomość. 
Wiadomość na czacie: Powiadomienie pojawi się w przypadku odebranej wiadomości na 
czacie.
Alarm: Powiadomienie pojawi się, gdy odtworzony zostanie dźwięk alarmu.
Nowa „Pochwała” w aplikacji Sport: Powiadomienie pojawi się, gdy znajomy polubi Twoje 
postępy w sporcie.
Przypomnienie: Powiadomienie pojawi się, aby przypomnieć o nadchodzącym wydarzeniu.
Zaproszenie do grupy: Powiadomienie pojawi się po otrzymaniu zaproszenia do konwersacji 
grupowej.
Nieodebrane połączenie: Powiadomienie pojawi się w przypadku nieodebranego połączenia. 
Dotknij powiadomienia, aby oddzwonić.
Nowe polubienie w grze Chomik: Powiadomienie pojawi się, gdy znajomy polubi Twój wynik 
w grze.
Zestawianie w parę z telefonem komórkowym: Powiadomienie pojawi się, gdy zegarek 
zostanie sparowany ze smartfonem.
Pamiętaj, że na liście będą widoczne wyłącznie powiadomienia z bieżącego dnia. Powiadomienia 
są usuwane codziennie o północy.
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Podstawowe
Przeciągnij w dół na ekranie głównym, aby przejść do strony Podstawowe. Przeciągnij w górę, 
aby wrócić do ekranu głównego.

Pogoda
Możesz sprawdzić dzisiejszą pogodę i temperaturę 
na ekranie, dotknąć, aby sprawdzić prognozę na 
jutro, lub dotknąć ekranu ponownie, aby sprawdzić 
pojutrze. Trzecie dotknięcie spowoduje przejście 
do dzisiejszej pogody.

 Jasność

1. Dotknij pozycji , aby wyświetlić kontrolę 
jasności.

2. Przeciągnij w lewo/prawo w celu dostosowania 
jasności.

 Głośność

1. Dotknij pozycji , aby wyświetlić elementy 
sterujące głośnością.

2. Przeciągnij w lewo/prawo w celu dostosowania 
głośności. Po ustawieniu suwaka w pozycji 
skrajnie po lewej zegarek będzie wyciszony i 
będzie jedynie wibrował. 

Dzwonek i powiadomienia.

Głośność alarmu.

Głośność funkcji rozrywkowych.

Głośność rozmów i głośność alertów 
rozmowy.

 Wi-Fi
Dotknij, aby włączyć/wyłączyć połączenie z siecią Wi-Fi.

Dziś

4º
Słonecznie

1 września 2019 r.
10:10
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 Kontakty

Dodawanie znajomych
Przeciągnij w lewo na ekranie głównym i dotknij kolejno opcji Kontakty > + Znajomy. Zbliż 
oba zegarki, potrząśnij nimi i dotknij OK.

Usuwanie znajomego
Na liście kontaktów przeciągnij w lewo na imieniu i nazwisku znajomego. Dotknij ikony usuwania 

 wyświetlonej na ekranie. Dotknij , aby potwierdzić, lub , aby zrezygnować.

Połączenie
1. Przeciągnij w lewo na ekranie głównym i dotknij opcji Kontakty. 

2. Dotknij kontaktu i wybierz , aby nawiązać połączenie.
Dotknij , aby zakończyć połączenie.

Wideorozmowa
1. Przeciągnij w lewo na ekranie głównym i dotknij opcji Kontakty. 
2. Dotknij kontaktu i wybierz , aby skorzystać z funkcji wideorozmowy. 
3. Dotknij ekranu, aby wyświetlić ikonę kontroli. Dotknij pozycji , aby zakończyć 

wideorozmowę. 
Jeśli chcesz prowadzić wideorozmowę z użytkownikiem zegarka, musisz pobrać aplikację na 
smartfona lub mieć zegarek wyposażony w aparat.
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 Wiadomość

Wysyłanie wiadomości
Wiadomość głosowa
Dotknij opcji Czat, aby wybrać kontakt lub grupę. Przytrzymaj , aby nagrać, i puść, aby 
wysłać wiadomość.

Ikony emoji
Dotknij opcji Czat, aby wybrać kontakt lub grupę. Dotknij kolejno pozycji  > , aby wybrać 
i wysłać ikonę emoji. 

Zdjęcie
Dotknij opcji Czat, aby wybrać kontakt lub grupę. Istnieją dwa sposoby wysyłania zdjęć:

• Dotknij kolejno pozycji  > , aby wysłać zdjęcie z Galerii. 
• Dotknij kolejno pozycji  >  > , aby zrobić zdjęcie. Następnie wybierz opcję , 

aby wysłać, lub dotknij opcji , aby cofnąć i ponownie zrobić zdjęcie.

Uwaga: 
Jeśli wysyłanie wiadomości nie powiedzie się, przy wiadomości pojawi się . Dotknij ikony, 
aby ponowić wysyłanie.
Możesz ograniczyć możliwość wysyłania wiadomości do zegarka w aplikacji TCL Connect: 
Więcej > Uprawnieni nadawcy SMS. Jeśli opcja jest wyłączona, dziecko może otrzymywać 
SMSy bez ograniczeń. Po włączeniu opcji dziecko otrzyma jedynie SMSy z numerów, 
wprowadzonych w aplikacji jako kontakty zegarka. 

Odsłuchiwanie wiadomości głosowych
Telefon sygnalizuje nieodsłuchane wiadomości głosowe, wyświetlając czerwony punkt i liczbę 
nieodsłuchanych wiadomości (maks. 99) na tle ikony kontaktu.
1. Dotknij kontaktu.
2. Dotknij nieodsłuchanej wiadomości głosowej, aby ją odsłuchać.
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Konwersacja grupowa
Tworzenie grupy
Zanim utworzysz grupę, musisz dodać znajomych. 
1. Przeciągnij dwukrotnie w lewo ekran główny i dotknij kolejno opcji Czat > Utwórz grupę. 
2. Wybierz obrazek grupy i zaproś znajomych. 
3. Dotknij , aby utworzy ć grupę, lub , aby zrezygnować.

Zarządzanie konwersacją grupową
1. Przeciągnij dwukrotnie w lewo na ekranie głównym i dotknij opcji Czat. 
2. Przeciągnij w lewo i dotknij pozycji , aby edytować grupę:

• Dotknij pozycji  u góry, aby zaprosić znajomych do dołączenia.
• Dotknij pozycji , aby usunąć członka z grupy.(1)

• Dotknij opcji Wycisz grupę, aby wyciszyć powiadomienia grupowe.
3. Dotknij Zapisz.

Usuwanie grupy
1. Przeciągnij dwukrotnie w lewo na ekranie głównym i dotknij opcji Czat. 
2. Przeciągnij w lewo i dotknij pozycji , aby opuścić grupę.
Jeśli twórca grupy usunie Cię, ikona grupy zmieni kolor na szary. Po dotknięciu ikony 
wyświetlone zostanie wyskakujące okienko z komunikatem o usunięciu z grupy.

(1) Usunięcie znajomych z grupy nie jest tożsame z usunięciem znajomych z zegarka. Nadal będą dostępni na 
liście kontaktów.
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 Aparat

Zrób zdjęcie
1. Przeciągnij w lewo/prawo na ekranie głównym, aby wybrać aplikację. 
2. Dotknij opcji Aparat i porusz zegarkiem, aby znaleźć pożądany kąt zdjęcia. 
3. Dotknij , aby zrobić zdjęcie.
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 Galeria

Wyświetl zdjęcie/nagranie wideo
1. Przeciągnij w lewo/prawo na ekranie głównym, aby wybrać aplikację. 
2. Dotknij opcji Galeria.
3. Dotknij zdjęcia, aby je wyświetlić.
4. Przeciągnij w górę, aby wyświetlić poprzednie zdjęcie. 

Przeciągnij w dół, aby wyświetlić następne zdjęcie.
Przeciągnij w prawo, aby wrócić do ekranu menu.

Edytuj zdjęcie
Udostępnij zdjęcie
1. Przeciągnij w lewo/prawo na ekranie głównym, aby wybrać 

aplikację. 
2. Dotknij opcji Galeria.
3. Dotknij zdjęcia, aby je wyświetlić.
4. Dotknij ponownie zdjęcia, aby wyświetlić przyciski edycji.

5. Dotknij pozycji .
6. Wybierz znajomego lub grupę.
7. Po udostępnieniu zdjęcia nastąpi powrót do ekranu z widokiem zdjęć.

Dodaj naklejkę emoji do zdjęcia
1. Przeciągnij w lewo/prawo na ekranie głównym, aby wybrać aplikację. 
2. Dotknij opcji Galeria.
3. Dotknij zdjęcia, aby je wyświetlić.
4. Dotknij ponownie zdjęcia, aby wyświetlić przyciski edycji.

5. Dotknij pozycji .

6. Wybierz naklejkę emoji. Dotknij i przytrzymaj palcami , a następnie przeciągnij palcami 
do górnego lewego lub prawego dolnego rogu wyświetlacza, aby zbliżyć się do naklejki 
emoji lub od niej oddalić.

Usuń zdjęcie
1. Przeciągnij w lewo/prawo na ekranie głównym, aby wybrać aplikację. 
2. Dotknij opcji Galeria.
3. Dotknij zdjęcia, aby je wyświetlić.
4. Dotknij ponownie zdjęcia, aby wyświetlić przyciski edycji.

5. Dotknij pozycji .
6. Dotknij pozycji OK.
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 Sport
Przeciągnij w lewo/prawo na ekranie głównym, aby wybrać aplikację. Dotknij opcji Sport, 
aby wyświetlić statystyki sportowe, w tym kroki, odległości i spalone kalorie. Jeśli do zegarka 
włożona została karta SIM, możesz wyświetlić dzienne rankingi kroków własne i znajomych. 
Dotknij , aby „pochwalić” liczbę kroków znajomego. Otrzymasz powiadomienie, jeśli znajomy 
„pochwali” Twoją liczbę kroków. Możesz również przeciągnąć do końca tej strony i dotknąć 
opcji Kto mnie pochwalił, aby wyświetlić znajomych, którzy Cię „pochwalili”.

 Rozrywka

Zmienianie głosu
Twoje dziecko może używać zmieniania głosu, aby dodawać efekty 
do nagrań głosu.
1. Przeciągnij w lewo/prawo na ekranie głównym, aby wybrać 

aplikację i dotknij pozycji Rozrywka > .

2. Przytrzymaj , aby nagrać głos. (Nagranie może mieć długość 
do 60 sekund.)

3. Puść, aby odtworzyć nagranie głosu.
4. Dotknij jedno ze zwierząt, aby dodać efekt.
5. Dotknij , aby zapisać, lub , aby udostępnić rodzinie i znajomym.

Chomik
Chomik to zabawna gra dla dzieci. Masz 60 sekund, aby trafić jak najwięcej chomików. 
Dotknij każdego chomika, zanim zniknie. Po każdym trafieniu zwykłego chomika zdobędziesz 
10 punktów, a po dwukrotnym trafieniu specjalnego chomika 25 punktów. Po upłynięciu 60 
sekund wyświetli się Twój wynik i miejsce w rankingu. Możesz również przeglądać rankingi 
znajomych. Dotknij , aby „polubić” wynik znajomego. Otrzymasz powiadomienie, jeśli 
znajomy polubi Twój wynik.

Kalkulator
Aby skorzystać z kalkulatora na zegarku Family, przeciągnij w lewo/prawo na ekranie głównym 
w celu wyboru aplikacji, dotknij pozycji Rozrywka, a następnie dotknij pozycji .
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 Więcej

 Alarm 
Konfiguracja nowego alarmu

1. Dotknij pozycji .
2. Dotknij opcji Godzina, a następnie przeciągnij w górę/dół w celu ustawienia godziny.
3. Dotknij Zapisz.
4. Dotknij opcji Powtórz, wybierz opcję Nigdy lub przynajmniej jedną opcję z zakresu od Pon. 

do Sob., po czym dotknij opcji Zapisz.
5. Dotknij opcji Zakończ.

Wyłącz alarm
Wyłącz: 
Włącz: 
Dotknij przełącznika, aby włączyć lub wyłączyć alarm.

Usuń alarm
Przeciągnij w lewo alarm i dotknij pozycji , aby usunąć.

 Tarcza zegarka 
Do wyboru jest 7 różnych tarcz zegarka.

1. Dotknij pozycji .
2. Przeciągnij w lewo/prawo, aby przejrzeć różne tarcze zegarka.
3. Kliknij wybraną opcję, aby potwierdzić i wrócić do strony ustawień.

 Kod QR 
Dotknij, aby wyświetlić kod QR.

 Ustawienia 

 Wi-Fi 
Dotknij, aby włączyć/wyłączyć połączenie z siecią Wi-Fi. Domyślnie wył. 

 Połączenie w roamingu
Dotknij i przytrzymaj, aby włączyć/wyłączyć połączenie danych w roamingu. Domyślnie wył.
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 Wyświetlacz 
Aby dostosować jasność ekranu:
1. Dotknij kolejno opcji Więcej > Ustawienia > Wyświetlacz > Jasność.
2. Przeciągnij suwak w celu dostosowania jasności.

Aby skonfigurować czas podświetlenia ekranu:
1. Dotknij kolejno opcji Więcej > Ustawienia > Wyświetlacz > Czasowe wyłączenie ekranu.
2. Wybierz czas: 10 sek., 30 sek. lub 1 min.

 Dźwięk 
Aby zmienić dzwonek:
1. Dotknij kolejno opcji Więcej > Ustawienia > Dźwięk.
2. Dotknij opcji Dźwięk dzwonka połączenia, aby zmienić dźwięk dzwonka połączenia.

Dotknij opcji Dźwięk dzwonka powiadomienia, aby zmienić dźwięk dzwonka 
powiadomienia. 
Dotknij opcji Dźwięk dzwonka alarmu, aby zmienić dźwięk dzwonka alarmu. 

Aby włączyć wibracje:
Dotknij kolejno opcji Więcej > Ustawienia > Dźwięk, a następnie włącz przełącznik Wibracje 
w przypadku dzwonka. Zegarek sygnalizuje wibracjami połączenia, wiadomości, alarmy, 
przypomnienia, niski stan baterii, włączanie, wyłączanie i powiadomienia.

Aby dostosować głośność:
1. Dotknij kolejno opcji Więcej > Ustawienia > Dźwięk.
2. Przeciągnij w lewo/prawo w celu dostosowania głośności. Po ustawieniu suwaka w pozycji 

skrajnie po lewej zegarek zostanie wyciszony i będzie jedynie wibrował. 

Dzwonek i powiadomienia.

Głośność alarmu.

Głośność funkcji rozrywkowych.

Głośność rozmów i głośność alertów rozmowy.

 Pamięć zegarka
Aby sprawdzić dostępne miejsce:
Dotknij kolejno opcji Więcej > Ustawienia > Miejsce na zegarku. U góry możesz sprawdzić 
status miejsca (całe zajęte/całe dostępne).

Aby zwolnić miejsce:
1. Dotknij kolejno opcji Więcej > Ustawienia > Miejsce na zegarku.
2. Dotknij opcji Wyczyść, aby usunąć wszystkie zdjęcia z zegarka.
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3. Dotknij pozycji OK.

 Ponowne uruchomienie 
Aby ponownie uruchomić zegarek:
1. Dotknij kolejno opcji Więcej > Ustawienia > Uruchom ponownie.
2. Dotknij opcji OK, aby uruchomić ponownie.

 Reset kodu PIN 
Aby zresetować kod PIN:
1. Dotknij kolejno opcji Więcej > Ustawienia > Zresetuj kod PIN.
2. Wprowadź kod PIN i dotknij opcji OK.

 Język
Możesz ustawić język na zegarku, przeciągając w górę/dół i wybierając preferowany język.

 Aktualizacja 
Aby zaktualizować system operacyjny zegarka:
1. Dotknij kolejno opcji Więcej > Ustawienia > Aktualizuj.
2. Jeśli dostępna jest aktualizacja, dotknij opcji Aktualizuj, aby ją pobrać. Jeśli nie masz 

dostępu do sieci Wi-Fi, dotknij opcji OK, aby wyrazić zgodę na pobieranie danych za 
pośrednictwem sieci komórkowej.

3. Po pobraniu pliku urządzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie w celu 
finalizacji procesu.

Jeśli zegarek nie zostanie zaktualizowany:
• Sprawdź, czy zegarek ma połączenie z siecią.
• Sprawdź, czy stan naładowania baterii przekracza 30%.
• Sprawdź, czy na zegarku jest dość miejsca.

Uwaga: Nie wyłączaj zegarka w trakcie aktualizacji, ponieważ może to doprowadzić do 
uszkodzenia urządzenia.

 Informacje o zegarku
Informacje o urządzeniu znajdziesz tutaj, w tym wersję oprogramowania sprzętowego, wersję 
sprzętu, numer IMEI i dane operatora.

 Przypomnienie
Sprawdź na liście, co musisz dzisiaj zrobić. Listę utworzył rodzic, korzystając ze smartfona. 
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Aplikacja TCL Connect

Zarządzanie urządzeniami
Wyświetl informacje o wszystkich urządzeniach, z którymi nawiązano łączność, w tym nazwy 
zegarków i urządzeń śledzących oraz poziomy naładowania ich baterii.

Informacje profilowe
Przeglądanie i zmiana informacji profilowych
1. Dotknij pozycji  w lewym górnym rogu strony 

WSZYSTKO-W-JEDNYM.
2. Wybierz swoje konto.
3. Edytuj zdjęcie, imię i nazwisko, płeć, datę urodzenia i 

hasło.
4. Dotknij Wyloguj, aby opuścić konto.

Wyczyść pamięć podręczną
Pokaż rozmiar pliku pamięci podręcznej i dotknij go, aby 
wyczyścić pamięć podręczną.

Dodawanie nowego zegarka
Możesz dodawać wiele zegarków i urządzeń śledzących do 
swojego konta i zarządzać nimi za jego pomocą.
1. Dotknij opcji Dotknij, aby dodać urządzenie na stronie 

WSZYSTKO-W-JEDNYM.
2. Rozpocznij dodawanie nowego urządzenia. (więcej 

informacji na temat parowania zegarka z telefonem 
znajdziesz w sekcji „Parowanie” na stronie strona 5 
instrukcji obsługi).

Zarządzanie członkami rodziny
Członków rodziny można dodawać za pośrednictwem aplikacji administratora, ręcznie lub 
skanując kod QR.

Ręczne dodawanie członka rodziny
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Przeciągnij w lewo/prawo u góry ekranu, aby wybrać zegarek Family.
3. Dotknij opcji Kontakty zegarka.
4. Dotknij opcji  w prawym górnym rogu strony.
5. Wprowadź imię/pokrewieństwo oraz numer telefonu. Możesz również załadować zdjęcie 

(opcjonalnie).
6. Dotknij Zapisz.

Strona WSZYSTKO-W-
JEDNYM
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Dodawanie członka rodziny poprzez skanowanie kodu QR
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Przeciągnij w lewo/prawo u góry ekranu, aby wybrać zegarek Family.
3. Dotknij opcji Udostępnij kod QR.
4. Kod QR wyświetli się na ekranie. Jeśli zaproszony członek rodziny znajduje się obok Ciebie, 

może zeskanować kod bezpośrednio za pomocą aplikacji TCL Connect. Jeśli zaproszony 
członek rodziny nie znajduje się w pobliżu, dotknij , aby przesłać do niego kod QR.

Lokalizacja 

Powrót do strony WSZYSTKO-W-JEDNYM

Nieprzeczytane wiadomości

Sport dla dzieci

Lokalizacja telefonu

Przytrzymaj i przenieś palce, aby zbliżyć się do mapy/oddalić się od mapy.
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Lokalizacja dziecka

Przełączaj pomiędzy widokiem satelitarnym a ulicznym.

Dotknij, aby odświeżyć lokalizację telefonu

Tryb śledzenia na żywo

Historia

Dotknij, aby ustawić widok jednego urządzenia lub wielu urządzeń 

Dotknij, aby odświeżyć lokalizację zegarka

Nawigacja w aplikacji innej firmy

Tryb śledzenia na żywo
Pobierz najnowszą wersję aplikacji TCL Connect ze sklepu Google Play lub sklepu Apple App 
Store.
Dzięki funkcji śledzenia na żywo urządzenie stale monitoruje i rejestruje swoje położenie.

Włącz/wyłącz tryb śledzenia na żywo
Dotknij przycisk śledzenia na żywo, aby wybrać okres i potwierdzić. Śledzenie na żywo 
zostanie włączone i rozpoczęte zostanie odliczanie.
Po upływie określonego czasu śledzenie na żywo zostanie automatycznie wyłączone.
Funkcję można również wyłączyć ręcznie, dotykając ponownie przycisku śledzenia na żywo.
Pamiętaj, że korzystanie z funkcji śledzenia na żywo może wiązać się z większym poborem 
mocy. Przed aktywacją funkcji upewnij się, że bateria została w pełni naładowana.
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Czat

Przesyłanie wiadomości głosowych, ikon emoji, zdjęć lub tekstu
1. Dotknij ikony czatu.
2. Zdecyduj, czy chcesz wysłać wiadomość na zegarek dziecka lub do konwersacji rodzinnej.

• Dotknij i przytrzymaj dolną część ekranu, aby wysłać wiadomość głosową. Wiadomość 
głosowa może trwać maks. 60 sekund. 

• Dotknij  w prawym dolnym rogu ekranu, aby przeglądać emotikony, a następnie 
dotknij wybrany, aby wysłać.

• Dotknij symbolu  w prawym dolnym rogu ekranu, aby wyświetlić więcej. Możesz 
dotknąć aparatu, aby zrobić zdjęcie od razu, lub wybrać zdjęcie do wysłania z galerii.

• Dotknij ikony klawiatury u dołu po lewej stronie ekranu, aby wprowadzić tekst.

Usuwanie wiadomości
1. Dotknij i przytrzymaj wiadomość, którą chcesz usunąć.
2. Aby usunąć wybraną wiadomość, dotknij opcji Usuń w okienku wyskakującym. Aby usunąć 

wszystkie wiadomości w konwersacji, dotknij kolejno opcji Więcej > Wszystkie > .
Uwaga:

• Nieodsłuchane wiadomości są oznaczone czerwoną kropką.
• Dotknij wiadomości, aby ją odsłuchać.
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Połączenie

Wideorozmowa
1. Dotknij ikony połączenia .
2. Wybierz znajomego i dotknij pozycji .
3. Dotknij pozycji OK.
4. Dotknij , aby zakończyć połączenie.

Wideorozmowa
1. Dotknij ikony połączenia 
2. Wybierz znajomego i dotknij pozycji .
3. Dotknij pozycji OK.
4. Dotknij , aby zakończyć połączenie.
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Więcej informacji

Udostępnij kod QR
Dotknij ekranu, aby udostępnić kod QR rodzinie. Członkowie rodziny mogą zeskanować kod, 
aby pobrać aplikację TCL Connect. Po ponownym zeskanowaniu kodu przy użyciu aplikacji 
zostaną dodani do listy kontaktów administratora. 

Geofencing
Możesz wyznaczać geofencingi w miejscach często odwiedzanych przez Twoje dziecko (np. 
w domu, szkole itp.). Po wyznaczeniu bezpiecznej strefy będziesz otrzymywać powiadomienia 
od aplikacji TCL Connect za każdym razem, gdy dziecko przekroczy granice geofencingu.

Konfiguracja geofencingu
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Wybierz zegarek.
3. Dotknij opcji Geofencing.
4. Dotknij opcji Dodaj geofencing.
5. Wprowadź nazwę dla strefy oraz jej adres.
6. Ustal zasięg.
7. Dotknij opcji Gotowe.
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8. Dotknij przełącznika, aby włączyć/wyłączyć geofencing.

Kontakty na zegarku
Grupowanie według kontaktów: członkowie rodziny, znajomi, znajomi dodani przez zegarki. 

• Członek rodziny: Pierwszym członkiem rodziny jest administrator smartfona, a drugim 
bieżący kontakt na zegarku. Pozostałe osoby to kontakty sparowane z zegarkiem.

• Znajomy: Kontakt dodany przy użyciu telefonu. 
• Znajomi dodani przy użyciu zegarków: Kontakty dodane za pośrednictwem zegarka.

Dodawanie znajomego ręcznie
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Przeciągnij w lewo/prawo u góry ekranu, aby wybrać zegarek Family.
3. Dotknij opcji Kontakty zegarka.
4. Dotknij opcji  w prawym górnym rogu strony.
5. Wprowadź imię/pokrewieństwo oraz numer telefonu. Możesz również załadować zdjęcie 

(opcjonalnie).
6. Dotknij opcji Gotowe.

Dodawanie członka rodziny poprzez skanowanie kodu QR
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Przeciągnij w lewo/prawo u góry ekranu, aby wybrać zegarek Family.
3. Dotknij opcji Udostępnij kod QR.
4. Kod QR wyświetli się na ekranie. Jeśli zaproszony członek rodziny znajduje się obok Ciebie, 

może zeskanować kod bezpośrednio za pomocą aplikacji TCL Connect. Jeśli zaproszony 
członek rodziny nie znajduje się w pobliżu, dotknij , aby przesłać do niego kod QR.

Edytuj dane znajomego
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Przeciągnij w lewo/prawo u góry ekranu, aby wybrać zegarek Family.
3. Dotknij opcji Kontakty zegarka.
4. Wybierz znajomego i dotknij opcji Edycja u góry po prawej.
5. Edytuj imię i nazwisko, numer telefonu i zdjęcie. Dotknij opcji Usuń, aby usunąć kontakt.
6. Dotknij Zapisz.

Ustaw kontakty alarmowe
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Przeciągnij w lewo/prawo u góry ekranu, aby wybrać zegarek Family.
3. Dotknij kolejno opcji Kontakty na zegarku > Kontakt alarmowy. Pierwsze 3 kontakty z listy 

będą domyślnie kontaktami alarmowymi. Aby zmienić ustawienia, zaznacz pola wyboru 
obok wybranych kontaktów. 

4. Aby ustawić numer alarmowy, dotknij opcji Numer alarmowy.
5. Dotknij Zapisz.
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Połączenie alarmowe (SOS)
Jeśli Twoje dziecko wykona połączenie alarmowe, wiadomość SOS zostanie wysłana do 
wszystkich kontaktów alarmowych. Wiadomość ta zawiera odnośnik. Dotknięcie odnośnika 
przenosi bezpośrednio na ekran SOS. Lokalizacja dziecka ukaże się na mapie.

Godziny lekcyjne
Możesz wyłączyć niektóre funkcje zegarka w czasie, gdy Twoje dziecko jest w szkole. Możesz 
włączyć tryb wibracji i wyłączyć konwersacje grupowe, gry i funkcje dotyczące znajomych na 
czas trwania lekcji.

Konfiguracja godzin lekcyjnych
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Wybierz zegarek.
3. Dotknij Godziny lekcyjne.
4. Ustaw czas rozpoczęcia i zakończenia lekcji. Możesz również osobno ustawić godziny 

lekcyjne rano (AM) i po południu (PM).
5. Zaznacz, w które dni tygodnia aktywować godziny lekcyjne.
6. Dotknij Zapisz.
7. Dotknij przełącznika, aby włączyć lub wyłączyć tryb godzin lekcyjnych.

Przypomnienie
Ustawianie przypomnienia
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Wybierz zegarek.
3. Dotknij opcji Przypomnienie. Dotykaj dat oznaczonych zieloną kropką, aby wyświetlać 

kolejne przypomnienia.
4. Dotknij opcji Dodaj, aby utworzyć nową wiadomość.
5. Ustaw tytuł.
6. Wybierz, kiedy wydarzenie powinno się rozpocząć i zakończyć.
7. Wybierz, kiedy powtórzyć przypomnienie.
8. Dotknij Zapisz.
9. Przeciągnij w lewo, aby usunąć.

Zegar
Ustawianie alarmu
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Wybierz zegarek.
3. Dotknij opcji Zegar.
4. Dotknij opcji Dodaj.
5. Ustaw godzinę alarmu.
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6. Zaznacz, w które dni powtórzyć alarm.
7. Dotknij Zapisz.
8. Dotknij przełącznika, aby włączyć lub wyłączyć alarm.
9. Przeciągnij w lewo, aby usunąć.

Dane sportowe
Możesz wyświetlić kroki, spalone kalorie i osiągnięty podczas biegania i chodzenia dystans. 
Statystyki sportowe można wyświetlać w formacie dziennym, tygodniowym i miesięcznym. 
Dotknij ikony , aby udostępnić wyniki sportowe. Dotknij ikony , aby pochwalić.

Ustaw cel sportowy
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Wybierz zegarek.
3. Dotknij opcji Dane sportowe, aby wyświetlić osiągnięcia sportowe na dziś. Dotknij pozycji 

 / , aby sprawdzić inne dni.
4. Dotknij pozycji . Wprowadź Wzrost i Wagę dziecka, a następnie ustaw cel w zakresie 

kroków. Dotknij opcji Gotowe.

Wi-Fi
Możesz ustawić zegarek, aby łączył się w trybie Wi-Fi, o ile dostępna będzie sieć Wi-Fi. Włącz 
sieć Wi-Fi na zegarku, gdy nawiązane zostanie połączenie z siecią Wi-Fi na smartfonie.
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Wybierz zegarek.
3. Dotknij kolejno opcji Wi-Fi > Dodaj.
4. Wyświetlona zostanie lista z dostępnymi sieciami Wi-fi. Dotknij jedną z nich, aby 

wprowadzić hasło.
5. Dotknij opcji Dodaj.
Włącz funkcję Wi-Fi na zegarku, aby skorzystać z wybranej sieci Wi-Fi.

Harmonogram włączania i wyłączania
Możesz ustawić zegarek tak, aby włączał i wyłączał się w wyznaczonym czasie. 
W okienku użytkownik może wybrać, czy chce, aby zegarek wyłączył się, czy pozostał 
włączony.
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Wybierz zegarek.
3. Dotknij Harmonogram włączania i wyłączania.
4. Ustaw czas włączania i wyłączania.
5. Wybiera dni tygodnia, w których odbędzie się planowe włączenie/wyłączenie.
6. Dotknij Zapisz.
7. Dotknij przełącznika, aby włączyć lub wyłączyć harmonogram.
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Zezwolenie użytkownika
Możesz włączyć lub wyłączyć pewne funkcje, takie jak konwersacje grupowe, gry i funkcje 
dotyczące znajomych. Domyślnie wszystkie funkcje są włączone.
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Wybierz zegarek.
3. Dotknij opcji Zezwolenie użytkownika.
4. Dotknij przełącznika, aby włączyć lub wyłączyć funkcje.

Strefa czasowa
W menu strefy czasowej możesz wybrać strefę czasową, włączyć/wyłączyć automatyczne 
ustawianie daty i godziny oraz wybrać format 12- lub 24-godzinny.

Język
Domyślnie zegarek jest ustawiony na język aplikacji TCL Connect rodzica. Domyślne 
ustawienie to język angielski.

Aktualizacja oprogramowania sprzętowego
Aby zaktualizować oprogramowanie zegarka lub wersję aplikacji TCL Connect, wykonaj 
poniższe kroki:
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Wybierz zegarek.
3. Dotknij opcji Aktualizacja oprogramowania sprzętowego.
4. Dotknij Pobierz.
Uwaga: Pobierane aktualizacji przy użyciu bezprzewodowej transmisji danych może skutkować 
wysokimi opłatami. Po aktualizacji zegarek automatycznie zostanie uruchomiony ponownie.

Rozłącz parę z zegarkiem
Aby rozłączyć zegarek, wykonaj następujące kroki:
1. Dotknij opcji Więcej na ekranie głównym aplikacji.
2. Wybierz zegarek.
3. Przewiń w dół i dotknij Rozłącz.
4. Dotknij opcji Rozłącz ponownie w oknie dialogowym.

Najczęściej zadawane pytania
Jeśli masz pytania dotyczące obsługi zegarka, najpierw dotknij pozycji FAQ i zapoznaj się z 
jego zawartością. Ta metoda może okazać się najszybszym sposobem rozwiązania Twojego 
problemu. 
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Bezpieczeństwo użytkowania
Przed przystąpieniem do użytkowania urządzenia należy uważnie zapoznać się z treścią 
niniejszego rozdziału. Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody wynikające 
z niewłaściwego użytkowania lub korzystania z telefonu niezgodnie z niniejszą instrukcją.

Bezpieczeństwo w ruchu drogowym
Ponieważ dowiedziono, iż korzystanie z tego urządzenia podczas prowadzenia pojazdu 
stwarza realne zagrożenie, zaleca się, aby kierowca nie korzystał z urządzenia, jeśli pojazd jest 
w ruchu.
Włączony zegarek MOVETIME emituje fale elektromagnetyczne, które mogą zakłócać 
systemy elektroniczne pojazdu, takie jak system ABS przeciwdziałający zablokowaniu się kół 
czy system poduszek powietrznych. Aby mieć pewność, że nie będzie to stanowić problemu:

 - Nie umieszczaj zegarka MOVETIME na górnej części deski rozdzielczej lub w obszarze, 
w którym znajdują się poduszki powietrzne,

 - Skontaktuj się z dealerem lub producentem samochodu, aby dowiedzieć się, czy deska 
rozdzielcza jest odpowiednio ekranowana przed falami radiowymi.

WARUNKI UŻYTKOWANIA
W celu zoptymalizowania działania zegarka MOVETIME od czasu do czasu zaleca się jego 
wyłączenie.
Należy zawsze wyłączać zegarek MOVETIME przed wejściem na pokład samolotu.
W czasie przebywania na terenie zakładu opieki zdrowotnej (z wyjątkiem specjalnie 
wyznaczonych obszarów) zegarek MOVETIME powinien być wyłączony. Podobnie jak wiele 
innych powszechnie stosowanych urządzeń, urządzenia mobilne mogą zakłócać działanie 
innych urządzeń elektrycznych i elektronicznych bądź urządzeń wykorzystujących fale 
radiowe. 
W przypadku przebywania w pobliżu gazów lub cieczy łatwopalnych należy wyłączyć zegarek 
MOVETIME. W czasie przebywania na terenie składu paliwa, stacji benzynowej, zakładu 
chemicznego lub podczas przebywania w innym otoczeniu zagrożonym wybuchem należy 
ściśle przestrzegać znajdujących się tam znaków oraz instrukcji.
Włączony zegarek MOVETIME należy trzymać w odległości minimum 15 cm od każdego 
urządzenia medycznego, takiego jak rozrusznik serca, aparat słuchowy czy pompa insulinowa. 
Pamiętaj, że konstrukcja zegarka MOVETIME nie pozwala na demontaż i wyjęcie baterii. Nie 
podejmuj prób demontowania zegarka MOVETIME. Samodzielne zdemontowanie urządzenia 
powoduje unieważnienie gwarancji. Zdemontowanie urządzenia może doprowadzić do 
uszkodzenia baterii i wycieku substancji mogących wywołać reakcje alergiczne.
Podczas korzystania z zegarka MOVETIME należy zawsze zachować ostrożność 
i przechowywać go w czystym i wolnym od kurzu miejscu.
Nie wystawiać zegarka MOVETIME na działanie niekorzystnych warunków pogodowych lub 
środowiskowych (woda, wilgoć, deszcz, zanurzenie w cieczy, kurz, wpływ powietrza morskiego 
itd.). Zalecany przez producenta zakres temperatury pracy wynosi od -10°C do +45°C. 
Przy temperaturze powyżej 55°C czytelność wyświetlacza może się zmniejszyć, jednak jest to 
czasowe i nie stanowi zagrożenia. 
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Nie można otwierać, demontować lub naprawiać samodzielnie zegarka MOVETIME.
Nie upuszczać, rzucać ani wyginać zegarka MOVETIME.
Aby uniknąć możliwych zranień, nie wolno używać zegarka MOVETIME, jeśli szybka 
osłaniająca ekran jest stłuczona, pęknięta lub uszkodzona. 
Nie wolno malować urządzenia.
Używać jedynie akcesoriów zalecanych przez firmę TCL Communication Ltd. i spółki 
stowarzyszone oraz tych, które są kompatybilne z danym modelem urządzenia. 
Należy zwrócić uwagę na wszelkie ostrzeżenia.
Nie podejmuj prób otwieranie lub demontowania zegarka MOVETIME. W przypadku 
niewłaściwego użytkowania urządzenie lub bateria mogą zostać uszkodzone oraz stanowić 
zagrożenie dla zdrowia oraz środowiska.
Nie należy czyścić zegarka MOVETIME środkami czyszczącymi powodującymi korozję.
Nie należy umieszczać zegarka MOVETIME w zmywarce, pralce czy suszarce.
Nie należy umieszczać zegarka MOVETIME w lub na urządzeniach grzewczych, takich jak 
kuchenki mikrofalowe, piece czy kaloryfery.
Nie należy wystawiać zegarka MOVETIME na działanie skrajnych temperatur. Zalecany zakres 
temperatury użytkowania wynosi od -10°C do 55°C.
Nie należy umieszczać zegarka MOVETIME blisko ognia.
Nie należy wrzucać zegarka MOVETIME do ognia. Może to doprowadzić do wybuchu 
urządzenia.
Należy chronić złącze USB przed kontaktem z wodą, aby zapobiec jego rdzewieniu.
Zegarka MOVETIME nie należy zgniatać, upuszczać ani przekłuwać. 

Urządzenia medyczne
Zasięgnij opinii lekarza i producenta urządzenia, aby dowiedzieć się, czy działanie zegarka nie 
wpływa niekorzystnie na działanie Twojego urządzenia medycznego.

Ostrzeżenie
Zegarek służy do komunikacji między rodzicami i dziećmi i jest wyposażony w opcje lokalizacji. 
Jest przeznaczony dla dzieci powyżej 3 roku życia i powinien być noszony na ręce.

Ostrzeżenie! NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – drobne części. Nie 
przeznaczony dla dzieci poniżej 3 roku życia.

Obszary robót strzałowych
Wyłącz urządzenie, gdy znajdujesz się w obszarze robót strzałowych lub miejscach, w których 
znajduje się znak „wyłącz dwukierunkową łączność radiową” lub „wyłącz urządzenia 
elektroniczne”, aby uniknąć zakłóceń robót strzałowych.

IP (stopień ochrony)
Urządzenie zostało przetestowane w kontrolowanym środowisku i uznane za odporne na 
wodę i przenikanie pyłu w określonych warunkach (spełnia wymagania stopnia ochrony 
IP65 opisane w międzynarodowej normie IEC 60529 „Stopnie ochrony zapewnianej przez 
obudowy [kod IP]”, warunki testu: 15–35°C, 86–106 kPa, wewnętrzna średnica dyszy 6,3 
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mm, 3 minuty). Pomimo tej klasyfikacji urządzenie nie może być uznawane za odporne na 
wodę w każdej sytuacji. 
Urządzenie można nosić podczas treningu (jest odporne na pot), w deszczu oraz podczas 
mycia rąk. Zanurzanie urządzenia nie jest zalecane. Jest ono zabezpieczone jedynie przed 
ochlapaniem wodą. Nie należy więc nosić urządzenia podczas pływania lub kąpieli.

Podczas korzystania z urządzenia należy pamiętać o następujących kwestiach: 
Jeśli dojdzie do kontaktu urządzenia z wodą pitną, należy wytrzeć je do sucha czystą, miękką 
ściereczką. Jeśli dojdzie do kontaktu urządzenia z cieczą inną niż woda pitna, np. słoną wodą, 
płynnymi chemikaliami, octem, alkoholem lub ciekłym detergentem, należy natychmiast 
opłukać urządzenie wodą i wytrzeć je do sucha za pomocą czystej, miękkiej ściereczki. Jeśli 
urządzenie nie zostanie opłukane i wysuszone zgodnie z instrukcjami, może nie działać 
prawidłowo lub zmienić wygląd.
Wysuszyć urządzenie przed rozpoczęciem ładowania. 
Nie zanurzać urządzenia w wodzie.
Nie narażać urządzenia na działanie wody pod ciśnieniem lub o dużej prędkości, np. wody 
z kranu, fal oceanicznych lub wodospadów. 
Nie korzystać z urządzenia w saunie lub łaźni parowej.
Nawet jeśli urządzenie jest odporne na działanie wody i pyłu, nie należy korzystać w niego 
w miejscu, w którym znajduje się duża ilość pyłu, piasku lub błota, w warunkach dużej 
wilgotności i w ekstremalnych temperaturach.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzeń lub usterek spowodowanych niewłaściwym korzystaniem 
z urządzenia (w tym korzystaniem z urządzenia w środowiskach nieobjętych klasyfikacją IP).
Pierwsza cyfra w dwucyfrowym oznaczeniu stopnia ochrony IP oznacza ochronę przez 
wnikaniem obcych ciał stałych (np. pyłu). Druga cyfra opisuje wodoodporność urządzenia, 
zgodnie z tabelą poniżej:

Odporność na wnikanie obcych ciał stałych (np. pyłu)

0: Brak ochrony
1: Ochrona przed obcymi ciałami stałymi o średnicy 50 mm i większej
2: Ochrona przed obcymi ciałami stałymi o średnicy 12mm i większej
3: Ochrona przed obcymi ciałami stałymi o średnicy 2,5mm i większej
4: Ochrona przed obcymi ciałami stałymi o średnicy 1mm i większej
5: Ochrona przed pyłem, ograniczenie przenikania (brak szkodliwych osadów)
6: Całkowita ochrona przed pyłem

Wodoodporność

0: Brak ochrony
1: Ochrona przed spadającymi kroplami
2: Ochrona przed spadającymi kroplami przy nachyleniu urządzenia pod kątem 15°
3: Ochrona przed natryskiwaniem wody
4: Ochrona przed bryzgami wody
5: Ochrona przed strugą wody o niskim ciśnieniu laną na obudowę z dowolnej strony
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ALERGENY
Firma TCL Communication Ltd unika używania w swoich produktach często występujących 
alergenów. Od czasu do czasu podczas procesu produkcyjnego do urządzenia lub jego części 
mogą dostać się śladowe ilości alergenu, które w przypadku niektórych osób mogą być 
przyczyną dolegliwości. Taka możliwość jest powszechna w przypadku produktów różnego 
rodzaju. Zaleca się obserwację wszelkich produktów, które pozostają w dłuższym kontakcie 
ze skórą, oraz zdjęcie ich w przypadku zauważenia podrażnienia skóry.

Usługi lokalizacyjne
Aby móc świadczyć usługi lokalizacyjne za pomocą produktów TCL, firma TCL oraz jej 
partnerzy i licencjobiorcy mogą gromadzić, wykorzystywać i udostępniać precyzyjne dane 
lokalizacyjne, włączając w to położenie geograficzne urządzenia w czasie rzeczywistym. 
Tam, gdzie jest to możliwe, usługi lokalizacyjne mogą korzystać z technologii GPS, Bluetooth 
oraz adresu IP użytkownika, włączając w to lokalizację publicznego hotspotu WLAN i stacji 
bazowej oraz wykorzystywać inne technologie, które umożliwią ustalenie przybliżonego 
położenia urządzenia. Bez zgody użytkownika jego dane lokalizacyjne zbierane są wyłącznie 
anonimowo w takiej formie, która nie pozwala na bezpośrednią jego identyfikację, i służą 
firmie TCL, jej partnerom i licencjobiorcom w celu dostarczania bądź świadczenia, a także 
rozwijania produktów i usług lokalizacyjnych. Na przykład urządzenie może udostępnić 
swoje położenie geograficzne dostawcom aplikacji, gdy jego użytkownik wyrazi zgodę na 
uruchomienie ich usług lokalizacyjnych.

OCHRONA DANYCH
Podczas korzystania z zegarka MOVETIME niektóre Twoje dane osobiste mogą zostać 
udostępnione głównemu urządzeniu (smartfonowi). Twoim obowiązkiem jest ochrona danych 
osobistych, nieudostępnianie ich żadnym nieautoryzowanym urządzeniom lub urządzeniom 
stron trzecich podłączonym do Twojego urządzenia. Przed zwrotem, wyrzuceniem lub 
poddaniem urządzenia recyklingowi usuń wszystkie dane osobiste. Rozsądnie wybieraj 
aplikacje i aktualizacje i pobieraj je tylko z zaufanych źródeł. 
Uwaga: wszelkie dane udostępnione TCL Communication Ltd. są przechowywane zgodnie 
z przepisami dotyczącymi ochrony danych. W tym celu TCL Communication Ltd. wprowadza 
i zapewnia odpowiednie środki techniczne i organizacyjne umożliwiające ochronę wszystkich 
danych osobistych przed m.in. nieupoważnionym lub bezprawnym przetwarzaniem i 
przypadkową utratą, uszkodzeniem lub zniszczeniem. Środki te będą zapewniać odpowiedni 
poziom bezpieczeństwa, uwzględniając następujące kwestie: 
- dostępne możliwości techniczne, 
- koszty wdrożenia tych środków, 
- ryzyko związane z przetwarzaniem danych osobistych, 
- wrażliwość przetwarzanych danych osobistych.
Użytkownik może uzyskać dostęp do swoich danych osobowych, przeglądać i edytować 
je, logując się na swoje konto użytkownika, odwiedzając swój profil użytkownika lub 
bezpośrednio kontaktując się z nami pod adresem privacy.europe@tcl.com. W przypadku 
prośby użytkownika o edycję lub usunięcie przez firmę danych osobowych przed podjęciem 
jakichkolwiek działań firma może poprosić użytkownika o okazanie dowodu tożsamości.
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BATERIA:
Aby zagwarantować zgodność z przepisami dotyczącymi transportu lotniczego, bateria 
w Twoim produkcie nie jest całkowicie naładowana. Naładuj ją przed użyciem.
Pamiętaj, że konstrukcja Twojego zegarka MOVETIME nie pozwala na demontaż i wyjęcie 
baterii. Należy stosować się do następujących zaleceń: 

 - Nie otwieraj tylnej pokrywy.
 - Nie wyjmuj, nie wymieniaj ani nie otwieraj baterii.
 - Nie nakłuwaj tylnej pokrywy urządzenia.
 - Nie pal ani nie wyrzucaj baterii wraz z odpadami komunalnymi, nie przechowuj baterii 

w temperaturze wyższej niż 60°C.
 - Tylko dorośli i dzieci od 8 roku życia mogą ładować baterie.
 - Należy regularnie sprawdzać stan transformatora lub ładowarki pod kątem uszkodzeń 

przewodu, wtyczki, obudowy i innych części, a jeśli są uszkodzone, nie można ich używać 
do czasu naprawienia.

 - Zabawkę można podłączać jedynie do urządzeń Klasy 2 oznaczonych symbolem .
Ze względu na konstrukcję urządzenia i baterii należy je utylizować zgodnie z obowiązującymi 
lokalnymi przepisami dotyczącymi środowiska.

Symbol ten umieszczony na urządzeniu, baterii oraz akcesoriach oznacza, że po 
zakończeniu użytkowania należy je usunąć, odnosząc do specjalnego punktu zbiórki:
 - Punktu utylizacji odpadów komunalnych, w którym znajdują się odpowiednie 

pojemniki przeznaczone na sprzęt tego typu,
 - pojemników na odpady znajdujących się w punkcie sprzedaży. 

Produkty te zostaną poddane recyklingowi, co zapobiegnie przedostaniu się zawartych w nich 
substancji do środowiska, a podzespoły ponownie wykorzystane.

W krajach Unii Europejskiej:
Oddanie urządzeń do punktów zbiórki jest darmowe.
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem należy odnosić do punktów zbiórki.

W krajach niepodlegających jurysdykcji UE:
Elementów wyposażenia oznaczonych tym symbolem nie należy wyrzucać do zwykłych 
pojemników na śmieci, jeśli w Twojej jurysdykcji lub regionie znajdują się zakłady zajmujące 
się zbieraniem i recyklingiem tego wyposażenia; należy odnieść je do odpowiednich punktów 
zbiórki.
OSTRZEŻENIE: W PRZYPADKU ZASTĄPIENIA BATERII BATERIĄ NIEWŁAŚCIWEGO TYPU 
ISTNIEJE ZAGROŻENIE WYBUCHEM. ZUŻYTYCH BATERII NALEŻY POZBYWAĆ SIĘ 
ZGODNIE Z INSTRUKCJĄ.
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ŁADOWARKI
W celu uniknięcia problemów technicznych TCL zaleca ładowanie prądem o napięciu 5 V 
i natężeniu 1 A z użyciem wtyczki USB.

FALE RADIOWE
URZĄDZENIE SPEŁNIA MIĘDZYNARODOWE WYMAGANIA DOTYCZĄCE NARAŻENIA 
NA DZIAŁANIE FAL RADIOWYCH
Twoje urządzenie jest odbiornikiem/przekaźnikiem fal radiowych. Zostało zaprojektowane 
w taki sposób, aby nie przekraczać wartości granicznych narażenia na działanie fal radiowych 
(pól elektromagnetycznych częstotliwości radiowych) określanych przez wytyczne 
międzynarodowe. Wytyczne te zostały opracowane przez niezależną instytucję naukową 
(ICNIRP) i określają podstawowy margines bezpieczeństwa zapewniający bezpieczeństwo 
wszystkim użytkownikom bez względu na wiek czy stan zdrowia.
Narażenie na wpływ fal radiowych wyrażane jednostką nazywaną współczynnikiem 
pochłaniania promieniowania przez organizm człowieka (Specific Absorption Rate – SAR). 
Wartość graniczna SAR w przypadku urządzeń mobilnych wynosi 2,0 W/kg dla głowy i 4.0 W/
kg dla kończyn.
Badania nad określeniem poziomów SAR przeprowadzono przy założeniu standardowego 
użytkowania urządzenia emitującego fale radiowe o maksymalnej mocy w całym zakresie 
pasm częstotliwości. Najwyższa wartość SAR zgodna z wytycznymi ICNIRP dla tych modeli 
telefonów wynosi:

Maksymalna wartość SAR dla tego modelu oraz warunki pomiaru.

SAR noszone przy twarzy 
(10 mm)

LTE Band 3 + Wi-Fi 2.4G 1,30 W/kg

SAR noszone przy kończynach 
(0 mm)

LTE Band 1 + Wi-Fi 2.4G 3,04 W/kg

Podczas użytkowania rzeczywiste wartości SAR dla tego urządzenia są znacznie niższe od 
podanych, Im niższy pobór mocy urządzenia, tym niższa jest wartość SAR.
Przeprowadzono badania wartości SAR urządzenia noszonego w odległości 10 mm od twarzy.
Przeprowadzono badania wartości SAR urządzenia noszonego w odległości 0 mm od twarzy.
Więcej informacji można znaleźć na stronie www.tclcom.com/wearables
Dodatkowe informacje dotyczące pól elektromagnetycznych oraz zdrowia publicznego można 
uzyskać w witrynie: http://www.who.int/peh-emf.

Informacje ogólne
• Adres internetowy: www.tclcom.com/wearables
• Infolinia: Zapoznaj się z ulotką „USŁUGI” dostarczoną z urządzeniem lub odwiedź 

nasza stronę internetową.
• Producent: TCL Communication Ltd.
• Adres: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, 

Shatin, NT, Hongkong.
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W witrynie internetowej znajduje się dział FAQ (Frequently Asked Questions – najczęściej 
zadawane pytania). W przypadku wszelkich wątpliwości możesz skontaktować się z firmą za 
pośrednictwem poczty elektronicznej.
Sprzęt radiowy działa w następujących zakresach częstotliwości i maksymalnej mocy 
częstotliwości radiowej:
GSM900: 32,5±1 dBm
GSM1800: 29,5±1 dBm
WCDMA band1/band8: 22,5±1 dBm
LTE Band1/3/7/8/20: 22,5±1 dBm
Wi-Fi: 16,5±1 dBm
BT: 4±3 dBm
TCL Communication Ltd. niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego TCL MT40X jest 
zgodny z dyrektywą 2014/53/UE.
Pełny tekst europejskiej deklaracji zgodności dostępny jest pod adresem: http://www.tclcom.
com/wearables/support_manuals.html.
Opis akcesoriów i komponentów urządzenia, włączając w to oprogramowanie, które pozwala 
na pracę urządzenia radiowego zgodnie z jego przeznaczeniem, znajduje się w pełnym 
tekście europejskiej deklaracji zgodności dostępnej pod adresem: : http://www.tclcom.com/
wearables/support_manuals.html.

LICENCJE
Znak słowny Bluetooth oraz logo są własnością Bluetooth SIG, Inc., każde 
użycie tego znaku przez TCL Communication Ltd. oraz spółki stowarzyszone 
jest objęte licencją. Wszystkie pozostałe znaki towarowe i nazwy handlowe 
należą do odpowiednich właścicieli.
Deklaracja TCL MT40X Bluetooth ID D044934

Logo Wi-Fi jest znakiem certyfikującym Wi-Fi Alliance.
Urządzenia można używać we wszystkich krajach europejskich.

Niniejszym oświadczamy, że zastrzeżenia związane z naruszeniem praw własności 
intelektualnej i przemysłowej przez użytkownika końcowego obowiązują wyłącznie w UE/
EOG/Szwajcarii.
Produkt zostanie wyeksportowany, wywieziony lub wykorzystywany przez odbiorcę końcowego 
lub użytkownika końcowego poza UE/EOG/Szwajcarią, wszelka odpowiedzialność producenta 
i jego poddostawców, kwestie związane z gwarancją oraz roszczenia odszkodowawcze 
dotyczące Produktu (w tym jakiekolwiek roszczenia wynikające z naruszenia praw własności 
intelektualnej i przemysłowej) nie będą traktowane jako wiążące.

Zastrzeżenia prawne 
Firma TCL Communication Ltd. nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek uszkodzenia 
wynikające z braku umiejętności korzystania z oprogramowania, a także z aplikacji stron 
trzecich, ich zawartości i funkcji, w tym między innymi za szkody spowodowane przez błędy, 
zaniedbania, zakłócenia, wady, opóźnienia w działaniu lub w transmisji danych, wirusy 
komputerowe, brak połączenia, opłaty sieciowe, zakupy w aplikacjach oraz wszelkie inne 
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bezpośrednie, pośrednie, specjalne, uboczne lub wynikowe, a także za roszczenia za straty 
o charakterze karnym, nawet jeśli firma TCL Communication Ltd. została poinformowana o 
możliwości zaistnienia takich szkód. W niektórych jurysdykcjach wyłączenie lub ograniczenie 
odpowiedzialności z tytułu szkód ubocznych lub wynikowych nie jest dozwolone, co oznacza, 
że powyższe ograniczenia mogą nie obowiązywać w niektórych przypadkach. Niezależnie od 
powyższego całkowita odpowiedzialność firmy TCL Communication Ltd. za wszelkie straty, 
szkody i podstawy roszczenia, wliczając w to między innymi te oparte na umowie, delikcie 
czy innej podstawie, wynikające z korzystania przez użytkownika z oprogramowania lub 
aplikacji stron trzecich na tym urządzeniu, lub z jakichkolwiek innych przepisów niniejszej 
umowy licencyjnej, nie przekracza sumy, którą nabywca zapłacił za aplikację TCL Connect 
czy jakąkolwiek inną tego typu aplikację stron trzecich, którą zawarto w niniejszym 
urządzeniu. Powyższe ograniczenia, wyłączenia i zastrzeżenia prawne znajdują zastosowanie 
w maksymalnym dopuszczalnym przez prawo zakresie, nawet w przypadku, gdy zawiodą 
wszelkie środki zaradcze.
Ze względu na różne wersje oprogramowania oraz odmienne usługi oferowane przez 
operatorów mogą wystąpić różnice pomiędzy informacjami znajdującymi się w niniejszej 
instrukcji a działaniem zegarka MOVETIME.

Utylizacja 
Nie należy utylizować urządzenia i akcesoriów elektrycznych (takich jak baterie) razem 
z odpadami z gospodarstw domowych. Ostrzeżenie: Nie należy utylizować baterii, ani osobno, 
ani razem z urządzeniem mobilnym, w ogniu, gdyż może to doprowadzić do ich wybuchu. 
Przedmioty te należy utylizować zgodnie z krajowymi planami zbiórek i recyklingu, którymi 
kierują władze lokalne lub regionalne. Można też zwrócić niechciane produkty i elektryczne 
akcesoria TCL do jakiegokolwiek autoryzowanego centrum serwisowego TCL w swoim 
regionie. Opakowanie oraz opisy produktu należy utylizować wyłącznie zgodnie z krajowymi 
wymaganiami dotyczącymi zbiórek i recyklingu. W celu uzyskania dalszych informacji należy 
skontaktować się z władzami regionalnymi.

Gwarancja
Naszym celem jest „tworzenie wartości dodanej dla konsumentów”. Dla lepszej ochrony praw 
konsumentów oraz na wypadek sporów, warto zapoznać się z punktami poniżej:
Zegarek MOVETIME objęty jest gwarancją na wszelkie uszkodzenia i nieprawidłowości 
działania, jakie mogą wystąpić podczas normalnego działania w okresie dwudziestu czterech 
(24) miesięcy od daty zakupu wskazanej na oryginalnym dowodzie zakupu. (Okres gwarancyjny 
może różnić się w zależności od kraju).
W okresie obowiązywania gwarancji wady i uszkodzenia uznane przez upoważniony personel 
serwisu technicznego, zaistniałe podczas normalnego użytkowania, podlegają bezpłatnej 
naprawie zapewnionej przez firmę, przy czym firma ma prawo pobrać opłatę lub odmówić 
naprawy w następujących przypadkach:
Szkoda powstała w wyniku wypadku czy użytkowania niezgodnie z przeznaczeniem.
Przeprowadzano testy, dokonano naprawy lub demontażu urządzenia czy też pozwolono na 
to nieuprawnionemu personelowi.
Szkoda powstała na skutek użytkowania niezatwierdzonych akcesoriów oraz łączenia się 
z nimi.
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Oprogramowanie
Oprogramowanie na nośnikach fizycznych.
Firma nie gwarantuje, iż oprogramowanie spełni wymagania Klienta czy będzie kompatybilne 
ze sprzętem bądź aplikacjami stron trzecich, korzystanie z produktów oprogramowania nie 
zostanie przerwane i będzie wolne błędów, ani że wszystkie wady oprogramowania zostaną 
usunięte.

Oprogramowanie, które NIE znajduje się na nośnikach fizycznych. 
Oprogramowanie, które nie znajduje się na nośnikach fizycznych (np. oprogramowanie 
pobrane z Internetu) jest dostarczane „jak jest” i bez gwarancji.

Najczęściej zadawane pytania
1. Jakie karty SIM obsługuje zegarek?
MOVETIME Family Watch MT40X obsługuje technologię 2G: GSM 900/1800, 3G: UMTS 
B1/B8, 4G: LTE B1/B3/B7/B8/B20 karty nano-SIM.

2. Jakie systemy operacyjne obsługuje urządzenie?
Znajdź aplikację „TCL Connect” w sklepie Google Play (system Android 5.0 lub nowszy) lub 
w sklepie App Store (system iOS 10.0 lub nowszy).

3. Jeśli nie możesz sparować z zegarkiem:
i) Upewnij się, że karta SIM została prawidłowo włożona.

• Jeśli karta SIM została włożona prawidłowo, sprawdź, czy ikona 4G, 3G lub 2G została 
wyświetlona w lewym górnym rogu ekranu zegarka.

• Jeśli nie, przyciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 15 sek., aby ponownie 
uruchomić zegarek.

ii) Jeśli wyświetlona została ikona 4G, 3G lub 2G, upewnij się, że nie zalegasz z opłatami za 
korzystanie z usług operatora.

4. Nie możesz uzyskać lokalizacji pozycji zegarka:
i) Sprawdź, czy ikona 4G, 3G lub 2G została wyświetlona w lewym górnym rogu ekranu 

zegarka. 
ii) Jeśli nie, przyciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 15 sek., aby ponownie uruchomić 

zegarek.
iii) Jeśli wyświetlona została ikona 4G, 3G lub 2G, upewnij się, że nie zalegasz z opłatami za 

korzystanie z usług operatora.

5. Jeśli nie możesz uzyskać kodu weryfikacyjnego podczas rejestracji:
Sprawdź folder z niechcianą pocztą. Jeśli nadal nie możesz go uzyskać, próbuj ponownie 
uzyskać kod weryfikacyjny.

6. Jak mogę dodać członków rodziny do listy kontaktów?
Istnieją dwa sposoby dodawania innych członków rodziny:
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i) Wybierz zegarek Family Watch, a następnie dotknij kolejno opcji Więcej > Udostępnij 
kod QR. Kod QR wyświetli się na ekranie. Jeśli zaproszony członek rodziny znajduje się 
obok Ciebie, może zeskanować kod bezpośrednio za pomocą aplikacji TCL Connect. 
Jeśli zaproszony członek rodziny nie znajduje się w pobliżu, wyślij mu kod QR. 

ii) Wybierz zegarek Family Watch, a następnie dotknij kolejno opcji Więcej > Kontakty na 
zegarku >  > Dodaj ręcznie. Wprowadź imiona i nazwiska, zdjęcia i numery telefonów 
zaproszonych członków rodziny. Możesz również przesłać zdjęcia członków rodziny. 
Aby ukończyć proces, dotknij opcji Zapisz.

7. Jak dodawać i usuwać bezpieczne strefy?
i) Wybierz zegarek Family Watch, a następnie dotknij kolejno opcji Więcej > Geofencing.
ii) Dotknij  w prawym górnym rogu strony, wprowadź nazwę, wybierz lokalizację na mapie 

i zaznacz obszar, a następnie dotknij opcji Zapisz.
iii) Możesz przeciągnąć w lewo w strefie bezpiecznej na liście, aby ją usunąć.

8. Jak dodawać lub usuwać alarmy i przypomnienia?
i) Wybierz zegarek Family Watch, a następnie dotknij kolejno funkcji Więcej > Alarmy > . 

Na końcu ustaw godzinę alarmu i dni, w które alarm ma być powtarzany. Dotknij Zapisz.
ii) Możesz przeciągnąć w lewo alarm na liście, aby go usunąć.

Przypomnienia można dodawać lub usuwać w ten sam sposób.

9. Jak ustawić godziny lekcyjne?
i) Wybierz zegarek Family Watch, a następnie dotknij kolejno opcji Więcej > Godziny 

lekcyjne.
ii) Ustaw nazwę godzin lekcyjnych, a następnie wybierz godzinę rozpoczęcia i godzinę 

zakończenia aktywacji trybu godzin lekcyjnych. Zaznacz dni tygodnia, w które chcesz 
aktywować tryb godzin lekcyjnych. Dotknij Zapisz. 

iii) Możesz zapisać więcej niż jedną godzinę lekcyjną. Przeciągnij w lewo alarm na liście, aby 
go usunąć.

10. Wodoodporność
Urządzenie ma współczynnik ochrony IP65. To znaczy, że jest odporne na pył i strumienie 
wody o niskim ciśnieniu nadchodzące z dowolnego kierunku. Zegarka nie należy zanurzać w 
wodzie, np. zabierać pod prysznic czy na basen, a także nie należy w nim nurkować, również 
z wykorzystaniem sprzętu do nurkowania.

11. Dokładność lokalizacji
Zegarek oferuje 7 narzędzi lokalizacyjnych: GPS, AGPS, Beidou lub Glonass, G Sens, Wi-Fi 
i stacja bazowa. Dokładność ustalonej pozycji zależy do wybranej metody pozycjonowania. 
Wysokie budynki i budowle miejsce mogą znacznie zaburzać dokładność pomiarów.

12. Transmisja danych
Zegarek wykorzystuje dane mobilne do przesyłania wiadomości i informacji o lokalizacji do 
członków rodziny. Zostaniesz obciążony opłatami za transmisję danych przez operatora sieci.

13. Połączenie alarmowe (SOS)
Wszyscy członkowie rodziny i dziecko powinni zapoznać się z działaniem funkcji SOS. 
Zalecamy wcześniejsze przetestowanie działania funkcji. 
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14. Czy materiały, z którego wytworzono produkt, są szkodliwe dla dzieci?
Wszystkie zastosowane materiały przyszły wymagane badania bezpieczeństwa.

15. Pamięć i wykorzystywanie danych o lokalizacji
Dane dotyczące użytkownika są wykorzystywane wyłącznie do obsługi jego zapytań. Nie 
wykorzystujemy Twoich danych w celach komercyjnych ani w celach rozwoju usługi bez 
pozwolenia.


